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AnHoTauus. Mccnenyercs MATKOCTb PYCCKUX COTJIACHBIX B YCTHOM PEUM IBYX MOKOJIEHUH
PYCCKOSA3BIUHBIX OMIMHIBOB B I'epManuu 1 MOHONUHIBOB B Poccun. Ee akTyanbHOCTH 00y-
CJIOBJICHA 3HAUMMOCTBIO M3YUYCHHS YHACIEIOBAHHOTO PYCCKOIO SI3bIKa OMJIMHIBOB, BaKHOCTBIO
CpaBHEHHUS (POHETHIECKUX OCOOCHHOCTEH peul pa3HBIX NMOKOJICHHN OWIMHTBOB, a TaKKe MX
CPaBHEHUSI ¢ OCOOECHHOCTAMHU pedyd HOCHUTENell pPycCKOro si3blka, MpoKuBaromux B Poccuu,
HEOOXOMMOCTBIO M3Y4EHHS COCTOSIHMSI PyCCKOTO sI3bIKa B Auacnope. Llens uccnenoBanus —
BBISIBUTH I/I-06pa3Hblﬁ MePexXoa MEKAY COIJIaCHBIM U MOCJICAYIOIIUM TJIaCHBIM, ﬂBJ’IHIOH.[PIﬁCH
MoKa3aTeseM MATKOCTU coriacHoro. MarepuanoMm nociyskunu 300 cioroB ¢ MArKMMHU CO-
I'JIaCHbIMH B ﬂI/IKTO(I)OHHI)IX 3allUCAX YTCHHUA q)OHeTI/I‘IeCKI/I NpeACTAaBUTCIIBHOTO TEKCTA, pa3-
paborannoro B 1988 r. C.b. CremaHoBoi W Ha MPOTSHKEHWH MHOTHX JIET HCIHOIB3YeMOTO
B KaueCTBE YHUBEPCAILHOIO HHCTPYMEHTA HCCIIEIOBaHNS (POHETHUECKON CTOPOHBI YCTHOH PedH.
Iprmensunch ciryxoBoil (POHETHUECKUH aHaTN3 COUETaHHI MSTKOIO COIIACHOTO U MOCTEAYIOIIErO
[JIACHOTO, HHCTPYMEHTAJILHBIA aHAIN3 C TIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPHOW mporpaMmsbl Praat (ver-
sion 6.0.26), cpaBHUTENBHBIN aHaTU3 JaHHBIX. B xone aHamu3a 300 cJIOTOB ¢ MATKHMH CO-
[JIACHBIMU B Pa3fIMYHBIX MO3ZULUSX B CIIOBE YCTAHOBJIEHO, YTO B peUM OMIMHIBOB UMEIOT MECTO
cllyyal OTCYTCTBHUSI H-00pa3Horo nepexona: 83 pasa (27 %) B peun nereit u 32 pasza (10 %)
B peuu poauTeneil. JlokazaHo, 4TO ciydaud OTCYTCTBUS M-00pa3HOro mepexoja B pedu OMJIMHT-
BOB Yallle BCEr0 BO3HUKAIOT B 00JACTH COHAHTOB, MATKUX addpukat, a Tarkke psga ryOHBIX
U TNICPCAHCA3BIYHBIX COIIACHBIX B CCPCIUHC CJIOBA. B pC€un MOHOJIMHTBOB 3TU pCaIM3alliu
moyTH He BcTpedarorcs. Ha pycckyro peus B 'epmaHMM OkasbIBaeT BIWSHHUE (POHETHUCCKAS
CHCTEMa HEMELIKOTO sI3bIKa, OJHAKO OO0JIbIAsl YaCTh OMJIMHIBOB (KaK JeTel, TaKk U B3POCIHbIX)
COXPaHAIOT XapaKTEPHBIN IJIs1 PyCCKOTO sI3bIKA U-00pa3HBINM Mepexol MEKIY MSTKUM COorjlac-
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HBIM U IJIaCHBIM. CpaBHEHUE Pe3yJIbTaTOB HCCIICAOBAHUS MATKOCTH COTJIACHBIX C Pe3yJIbTaTaMH
HCCIICIOBaHUSI X 3BOHKOCTH TIOKa3bIBACT, YTO MSITKOCTH SIBJSIETCSI OoJiee YCTOMYNBBIM (DOHETH-
YECKUM IPU3HAKOM PYCCKHX COTJIACHBIX MO CPaBHEHMIO CO 3BOHKOCTHIO. [loyueHHbIE NaHHBIE
MOTYT OBITh TIOJIE3HBI HE TOJIBKO JIMHTBHCTaM, HO U aBTOpaM YYeOHUKOB PYCCKOTO SI3bIKa IS
JeTeii-OMIMHTBOB, a TAKKE YUIUTEISIM PYCCKOTO sI3bIKa, paboTalomKM B mIKoiax ['epmaHuy.
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BBepeHue

Baxxneiimed 3agadeil COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUKHU SBIISIETCS DKCIEPHUMEH-
TaJIbHOE M3YyYEHHE PYCCKOTO SA3bIKAa PYCCKOS3BIYHBIX OMIMHIBOB, MPO>KHUBAIOLINX
3a pyoexom. MccnenoBanne HoHETHIECKUX OCOOCHHOCTEH peUYr Pa3HBIX MOKOJIe-
HUIl OWJIMHTBOB M MX CPaBHEHHE C (POHETHUYECKUMH OCOOCHHOCTSMHU PE4YM HOCHU-
TEJEeW PyCCKOro s3blKa, MPOKUBAIOIIKUX B Poccuu, Mokas3biBaeT, KAKOBO COCTOS-
HHUE PYCCKOTO sI3bIKa B JAMACIIOPE, MO3BOJISIET CYJUTh O CTEIEHU €ro COXpPaHEHUs
niu yrpaTthl. OJHUM U3 NOKa3aTeNeld COCTOSIHUSI PYCCKOTO s3blKa B IMACIIOpPE SIB-
JsIeTCsl HalTM4Ke WM OTCYTCTBHE H-00pa3HOro Mepexo/ia MeX/1y COTJIacHbIM U 1O~
CJIETYIOIINM IJIACHBIM, CBUJETENIbCTBYIOLIETO O MATKOCTH PYCCKHUX COTJIACHBIX.

B Hacrosmeil crarebe H3mararoTcs pe3yibTaThl HMCCIEIOBAHUSA MATKOCTH
PYCCKHMX COTJIaCHBIX B YCTHOM peYM ABYX NOKOJEHUHN PYCCKOS3bIYHBIX OMIIMHIBOB
B I'epmanun 1 MoHonuHIrBOB B Poccum. ['mmotesa nccnenoBaHust 3aKiarodaeTcs
B TOM, YTO BCJIEJICTBHE BIMSIHUS HEMELKOTO SI3bIKA Y PYCCKOS3bIYHBIX OUIIMHTBOB
B ['epManuu OyaeT OTCYTCTBOBAaTh M-00pa3HbIN MEpexo]] MeXy MATKHM CorJiac-
HBIM ¥ NOCJIEAYIOLUM IJIACHBIM, TO €CTh COTJIaCHBIN OyneT TBepAbIM. UTo ke Ka-
caeTcsi peuyd MOHOJIMHTBOB, TO OTCYTCTBHE U-00pa3HOro nepexoja He OyeT UMETh
CHUCTEMHOI'O XapaKkTepa.

Teoperuueckoil OCHOBOW HcCCeI0BaHUS MOCITYXKHUIM TPYAbI NpeJcTaBUTe-
neit merepOyprekoit (1mepOoBcKkoit) GoHoIorIUecKo Kok (3uHaep u ap., 1964;
bonnapko, Bepourikas, 1965; Jlrooumona, 1985; IlITepn, 1981; Crenanona, 1988;
Bonpapko u ap., 2000; A6pamosa u ap., 2006; Jlro6umosa, 2011 u 1. 11.), ocoOeH-
HO T€, B KOTOPBIX pacCMaTPUBAIOTCS XapaKTEepUCTHKH (opMaHT 3BykoB peun (FI,
FII, FIII, FIV), HymMepyeMbIX B MOpPsAKE BO3pacTaHUs UX 4acToThl. B wacTHOCTH,
B pabore JI.P. 3unnepa, JI.B. bonnapko u JI.A. BepOuiikoii conep>kKuTcs mosoxe-
Hue o Tom, yto yactora FII, koropas konednercs B auanazone 2000-3000 I,
MOJKET UIMEHOBATbCs «(popMaHTOM MArkocTu» (3unaep u ap., 1964: 28-35). Eciu
IJIACHBIM 3BYK, CIEIYIOIIMK 32 COIJIACHBIM, Ha CBOEM IEPEXOJHOM YYacTKe Xa-
pakrepusyerca FII B quanazone 2000-3000 [ (ans pycckoro s3bika 6ojee Tou-
HO — okoJio 2500 '), a Taxoke eciu FI aToro 3Byka coctasmnsier npumepno 500 I,
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TO MOYKHO T'OBOPHUTH, YTO NPEAIUIECTBYIOUIUN COIVIACHBIA 3BYK MSATKHH, TO €CTh
o0pa3zyeTtcs n-o0pa3HbIii MEPEXO/I.

B xone uccnenoBanust HEOOXOJUMO OBLIO BBISIBUTH HAJTMYUE WM OTCYTCTBUE
n-00pa3HOro nepexojia MeX/ay COTJacHbIM U INIacHbIM 3BYKOM. IIposepsituce Fl
u Fll riacHbix 3ByKOB, U eciau oHM nonaganu B 3HaueHus (500 u 2500 I'u coor-
BETCTBEHHO), TO JIeJNaJCsl BBIBOJ O HAJMYMU M-0Opa3sHOro mepexona, To €cTh O
HaJIMYUU TpU3HAKA MSATKOCTU COIIACHOTO. Eciu jke 4acTOTHBIE XapaKTEPUCTUKHU
OTJIMYAJIUCh, TO MPHU3HABAIOCH OTCYTCTBUE H-OOpa3HOI0 MpPU3HAKA, OTCYTCTBUE
MSATKOCTH COTJIaCHOTO.

OMIUPUYECKUMHU MPEINOChUIKAMU HACTOsIIENH pabOThl MOCITYKUIIM HKCIIe-
pHMEHTaJIbHBIC UCCIIeI0BaHMs pycckux riacHbix (Tananaiiko, 1993; Barry, 1995;
Koonhyuk et al., 2014; Koonhyuk et al., 2018), nanatanu3aiuu 1 Jenanaraii3a-
i B pycckom s3eike (Mende, 2019), pyccko-HEMEIKOH SI3BIKOBOM HHTEp(EpEH-
un B obnactu honosnorun (Gushchina, 2013), Bpemenn Havyana o3soHuenust (BHO)
y B3PBIBHBIX COTJIACHBIX B PyCCKO#l peun OumureoB B ['epmanuu (Brehmer, Kur-
bangulova, 2017; durtmepc, 2017; JIpimkanb, Xpomos, 2020; JIsimkans, 2022).

B xone paGoThl Takke yUYUTHIBAIUCH PE3YJIbTaThl IKCIIEPUMEHTAIbHBIX HC-
clieZloBaHU B 007acTH (POHETHKU HEMEILIKOTO S3bIKA: IaHHbIC aHAJIM3a U3MEHEHUS
BHO nemenkux coriacHbIX B pa3HbIX peruonax ['epmanum (Braun, 1996), coue-
TaHWH TJIACHBIX C COIVIACHBIMU B HEMELKHUX JBYCIOXKHBIX cioBax (Braunschweiler,
1997), ananusa npubIXaHusl B3PbIBHBIX B HA4aJbHOW MO3HUIIUU CJIOB B HEMELIKOM
s3bIKe B cpaBHeHuH ¢ pycckum (Beckman et al., 2013). Kpome toro, npunnmMa-
JUCh BO BHMMAaHUE JIaHHBIE aHallM3a MEXbA3BIKOBON (hoHETHUeCKON HHTepde-
pPEHLIMU B OOJIACTH PYCCKUX MSTKHMX COIJVIACHBIX B PEUYM HEPYCCKUX YyYalluxcs
poccuiickux mkon (CarutoBa, BypxyHnos, 2008; Axmenosa, 2009; IlyHnerosa,
2013; IIpomykoBuy, 2014, 2015; Caxuna, 2016).

HecMoTpst Ha 607bI10€ KOJIMYECTBO AKCIEPUMEHTATBHBIX (POHETHUECKUX
UCCIIeIOBaHUM, HEOOXOIUMO MPHU3HATh, YTO PadOT, MOCBSIIEHHBIX CPaBHUTENb-
HOMY M3YYEHHUIO MATKUX COTJIACHBIX B PEUYU Pa3HBIX MOKOJIEHUH PYCCKOS3BIYHBIX
OUIMHrBOB B ['epMaHuU U PyCCKUX MOHOJMHIBOB B Poccuu 10 cux mop He ObUIO.
3T0 BO MHOI'OM O0YCJIOBMJIO LeJIb MCCJIeJ0BaHUsl — BbISIBIICHUE U-00pa3HOro 1e-
pexona MEXIy COIJIacCHBIM M IMOCJEIYIOLIMM IJIACHBIM B YCTHOH pe4M pyCcCKO-
SI3BIYHBIX OUJTMHTBOB B [ 'epManny 1 MOHOTMHTBOB B Poccuu. OTaenpHOM 3a1aueit
UCCIIeZIOBAaHUs ObUIO YCTAHOBJICHHE YCTOWYMBOCTH (POHOJIIOTHUECKUX MPU3HAKOB
PYCCKHX COTJIACHBIX B peur OMJIMHTBOB.

MaTepuanbl n metoabl

B uccnenoBanuu npuHuManu ydactue 20 pycckO-HEMEIKHX OMJIMHTBOB
(11 nereit u ux 9 pomgureneit), uro, mo ganubiM A.C. IllTepH BmoiHEe AOCTATOYHO
st porernueckoro skcrnepumenta (Ilrepn, 1981: 33). Kpome Toro, uccienona-
nach pedb 42 MOHONUHTBOB (19 ponuteneii u 23 neteit), npoxuBaronux B CaHKT-
[TerepOypre u ABIAIOUIMXCS B OCHOBHOM HOCHUTENISIMU METEPOYPrcKoi MpOU3HO-
CUTENbHON HOpMBI. OXapaKTepu3yeM IPYIIbl UCIIBITYEMBbIX.

Pomgutenu — 9 B3pocibix OUIMHTBOB B Bo3pacte oT 35 a0 51 roma (6 xeH-
IIMH U 3 My»X4uHBI) — BeIXOA1BI U3 Poccun, Kasaxcrana, benopyccun u Ykpau-
HbI, Iepeexanire B ['epmanuio B Bo3pacte oT 23 10 36 jer.
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Ux netn — 11 mkonbHUKOB B Bo3pacte oT 10 mo 15 ner (6 roHomiei, 5 ae-
ByIIeK). I3 HUX 7 4yenoBek poauiInuck Ha Teppuropuu I'epmanun, B 3emie Cesep-
Heiid Peitn — Becrdanus, a 4 — B pa3sbix peruonax Poccun u Ykpauns! (PoctoB-
Ha-Jlony, Tymna, Onecca, Uepkaccel) u nepeexasm B ['epmanuio B Bo3pacte oT 1
70 3 neT. bonpIMIMHCTBO YUMIINCh B TUMHA3UAX.

Mouonunrssl: 19 ponuteneii B Bo3pacte ot 34 g0 50 ner — B OCHOBHOM
ponunuch B Cankr-IlerepOypre, HO HekoTOpble — Bbixoaubl U3 Cypryta, Yens-
6uncka, Kazaxcrana, Uykotku, Hmxeropoxackoit obmactu um Kapemun. M3 Hux
4 my>xxunHbl U 15 sxeHmuH. Briciiee oOpa3oBanue nmenu 18 yenosek, 1 uenoBek —
cpenHee crenuanpbHoe. He Bnajen HUKAaKUM HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM | 4YeoBEK,
13 ucnbITyeMbIX M3y4ald aHIVIMHCKUHM A3bIK, | — aHTTIMICKUI U UTAIbSIHCKUM,
1 — anrnumiickuii, MBEACKUN, HEMEIKMN U maTcKui, 1 — aHIMIMHCKHUI, HEMCELIKHM,
WUTAJbSIHCKUH, | — aHTTTUHCKUI U Typenkuid, | — aHrTHICKUN 1 QPpaHITy3CKHUH.

Wx neru 23 mxonbHUKa B Bozpacte oT 10 1o 13 net u3 Canxrt-IletepOypra
u ero npuroponioB. 13 nux 14 nesymiek u 9 ronomeil. He Biagen HUKakuM s3bI-
koM 1 dernoBek, 18 wmcmbITyeMbIX WM3ydand aHTIMACKHNA S3BIK, 2 — aHTIMACKHN
U McTaHCKuil, | — aHrnuiickuil u ¢ppaniy3ckuil, 1 — aHrmuiicKuii 1 HeMeUKui.

3anMcyu peuu pyCCKO-HEMELUKHMX OWJIMHIBOB OCYIIECTBISJIMCH B PYCCKOM
KyneTypHOM 1ieHTpe «McTok» um B eBpeiickom meHTpe Yahad Haverin Verein
B I. boxyme (3emis CeBepublii Peitn — Bectdanus), 3anmucu peun MOHOJUHIBOB
ocymectBisuck B Cankt-IlerepOypre B 001ieo0pa3oBaTeNbHbIX MIKOIAX.

Jlo skcnepuMeHTa BCEM HCHBITYeMbIM ObUIa MpEeUIoKeHa aHKeTa, COCTaB-
neHHast Ha ocHoBe aHkeThl E.A. 3emckoii (3emckas, 2001: 114) u conepxkaras
BONPOCH! 00 HCIIOJIb30BAHUN PYCCKOTO U HEMELIKOTO SI3bIKOB JIOMa CPEJIU UJIEHOB
CEMbH, O Mpodeccusix Ui yuede, BO3pacTe UCIBITyeMbIX. Pe3ynbTraTel aHKEeTHPO-
BaHUS MOKa3aJid, 4YTO B paHHEM JIETCTBE BCE JIETH-OMJIMHTBBI HAUWHAJIN TOBOPUTH
Ha PYCCKOM $I3bIKE, KOTOPBII OHM CUHUTAIOT CBOMM POJHBIM s3bIKOM. [louTH y Bcex
ObUIM pYCCKHE POJIUTENH. Y OJHOIO HCIBITYEMOTO POJUTENN FOBOPWIM Ha pyc-
CKOM, YKPaWHCKOM, HEMEILIKOM U TOJIbCKOM S3bIKaX, TaK Kak Mama Obliia u3 Xaphb-
KOBa, a Iara — CWJIE3CKUIl HeEMEll, Y JPYyroro poJauTeNId TOBOPHINA Ha YKPAaUHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKax JOMa, OJIHAKO OOJIBIIMHCTBO M3 HUX JIOMa pa3roBapuBalid Ha
pycckoM si3bIke. [19Tepo UCIBITyeMbIX MCIOIb30BaIM 00a A3bIKA: C POAUTENISAMU
pasroBapuBaIM TO-PYCCKH, a MEXIy cOo00W mo-HeMmenku. OIUH HUCTBITYEeMbIH
yKazajl, 4ToO Iama pa3roBapHBaeT Ha YKPaWMHCKOM U PYyCCKOM, MaMma Ha PyCCKOM
U HEMEIIKOM, a caM peOeHOK TOBOPHUT Ha HEMEIKOM M PYCCKOM s3bIKax. BemyT
CUYeT MO-HEMEIKHU 7 4elloBeK, Ha 000MX sI3bIKax — 2, mo-pyccku — 1 u 1 mpeamnoun-
TaeT 3TO JeNaTh Mo-yKpauHCcku. [Ipeanouynrtaror yutaTh U mUcaTh HA HEMEIKOM
A3bIKE 8 YENIOBEK, HAa PYCCKOM S3bIKe — 2, a Ha o0oux si3bikax — 1. Bee ucnbitye-
MbI€ BIAJCIOT JIPYTMMH WHOCTPAHHBIMH E€BPONEUCKUMH SA3BIKAMH, KOJIMYECTBO
KOTOPBIX BAPBUPOBAJIOCH OT OAHOTO 0 MATH. OCHOBHBIM SI3BIKOM 4 MCIBITYEMBIX
NpHU3HAJIN PyCCKUM, 4 — HEeMeukuil, 5 — 00a sA3bika, 2 — pycckuil sA3bIK. Bee
OHHU SIBJSUIMCH YYEHUKaMU TMMHA3U{ U IIKOJI, 00pa3oBaHue MoTydalid Ha HEMell-
KOM SI3BIKE.

Bce neTu-OMIMHIBBI M3ydYald PYyCCKHH SI3bIK B CEMbE, YMEIH YHUTaTh, IH-
caTh ¥ TOBOPUTH MO-pyccKU. VX ypoBeHb BIaJieHUs PyCCKUM S3BIKOM MOT' BapbH-
poBatbcs. Bece OHM yMenu CTpOUTh PYCCKHE BBICKa3bIBaHMSI TBOPUYECKH M OCMBIC-
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JICHHO, HO MOTJIM JIOITyCKaTh Pa3HOro poja HapymeHus/Moau(pUKanuu, 0cOOEHHO
spKue Ha (POHETUUYECKOM YPOBHE.

Yro kacaeTcs poAMTeNed, TO OHM yKa3ald, YTO MX MEPBBIM S3BIKOM ObLI
PYCCKHI1, 3a NUCKIIIOYEHUEM JIBOUX: Ul NIEPBOTO U3 HUX OCHOBHBIE SI3BIKU — PYC-
CKHI M HEMEIIKUM, JUIsl BTOPOTO — HEMElKuil. Bce B3pocibie OMIMHTBBI MPEIo-
YUTAJIM CUUTATh HA PYCCKOM SI3BIKE, KPOME YETBIPEX YEJIOBEK, KOTOPHIE YKa3aJlH
B 3TOM ciyyae o0a si3bika. JlomMa Bce OHM pa3roBapUBaIM IMO-PYCCKU, YETBEPO
HaNMCa M, YTO MX JETH MEXKIYy cOOOH OOIIaloTCs MO-HEMELKH, U3 HUX OJlHA Ce-
Mbsl HCIOJIb30Baja JOMAa HEMELKHH, IOJbCKUN, PyCCKUI U YKPaMHCKHE S3BIKH,
a Jpyras pyCCKHW, HEMELKHH W YKPaMHCKUH. B OCHOBHOM y BCEX B3POCIBIX
ObUIO BBICIIEE 0O0OPa30BaHUE HA PYCCKOM S3bIKE. Tpoe MCHIBITYEMBIX MOTyYalld J0-
MOJIHUTENIbHOE 00pa30BaHUE WM MPOXOAWIN MOBBIIIEHHE KBATM(UKALUY HA HEMEIl-
KOM $I3bIKE. BOJIBIIMHCTBO B3pOCIBIX OMIMHIBOB padotanu B ['epMaHuu mo cBoeit
CHELMAIbHOCTH, TOJIBKO TPOE M3 HMUX BBINOJIHSIM paboTy Oojiee HU3KOW KBau-
¢ukanuy. BorbIIMHCTBO OMIMHTBOB MPEANIOYUTANIO YUTATh U MUCATh Ha PYCCKOM
a3pIke. [Ipym 3TOM OIMH MCHBITYEMBI IPEINOYUTA] YUTATh IO-HEMELKU U II0-
PYCCKH, a mHucaTh IMO-pyCCKH, OPYrod ykaszaa, 4TO YMTaeT Ha O00OUX S3bIKaXx,
a numer 70 % Ha HeMeukoM s3pike U 30 % Ha pyccKkoM, OIMH yKa3all, 4YToO
y HEro BooOIlle HEeT mpeanouyTeHuil. B 0CHOBHOM Bce B3pOCiible W3ydalld 10 OTb-
e3na B ['epMaHMIoO aHIVIMKACKUH S3BIK U TOJIBKO J1BO€ HeMelkuil. Ko BpemeHu uc-
CJIEIOBaHMs BCE OHM OBJIAJIEIM HEMELKHUM sI3bIKOM. HEeKkoTopble UCTIBITYEMBIE Bia-
JIEN U IPYTUMHU CIaBSIHCKUMU SI3bIKAMU.

[Tocne 3amojHEHHs] aHKET MCHBITYEMBIM OBLJIO MPEAJIOKEHO MPOYUTATH
BCIyX (oHetnuecku mpencraButenbubiii TekeT (PIIT) «bbut Tuxuit cepblit Be-
yepy, pazpadorannsii B 1988 r. C.b. Ctenanosoii (Crenanosa, 1988) u Ha mpo-
TSOKEHUM MHOTHX JIET UCIOJB3YEMBIM B KaUE€CTBE YHUBEPCAIBHOIO MHCTPYMEHTA
Hccie10BaHus (POHETUYECKOM CTOPOHBI PYCCKOM YCTHOW peun.

B OIIT BcTpewaroTcsi BCE YAaCTOTHBIE 3BYKOCOYETAHMS PYCCKOIO S3BIKA,
B YaCTHOCTU B HEM IPEJCTABIIEHBI BCE INIACHBIE U COTJIaCHbIE BO BCeX (OHETHYE-
CKMX TMO3UIMAX, a TaKKe Haubojee 4YacTOTHbIE CJOTM pycckoil peun. Crioru
ctpyktypel I' u CI' mocTaBieHs! B yIapHyo, NpeAyIapHyI0 U 3ay1apHYIO IMO3H-
uu. B ®IIT 438 opdorpadudaecknx ciioB u 383 (HOHETHUECKUX CIIOBA, CPEITHSS
miHa cioBa 5,9 donem wnmm 2,5 cinoros. B Hem 2251 donem: 1284 cormacHbIX
n 967 rnacHbiX. Ero uteHne 3aHMMaeT B cpeiieM 3—4 MUHYTHI.

Peub ucnbityemsix, untaBmmx OIIT, 3anuceBanack Ha quktodoH Roland R-05
¢ yactoroi muckperusaruu 16/44 KI'm. IlomydeHnsie 3BykoBbie (haitsibl 0003HA-
yanuch uHAekcamu: bP — Oununre-pogurtens, b/ — OunumHrB-pedenok, MP —
MOHOJIUHTB-poauTenb, M/l — MoHOIMHTB-pebeHok. K HUM 1o0aBisiuch Homepa
ceMel B COOTBETCTBHH C ITOCIIEI0BATENLHOCTBIO X 3anucel, Hanpumep: bP-1, BJI-4.
Ecnu B skcniepuMeHTe ydacTBOBAIM [1Ba POAUTENS U3 OJHOM CEMbM WJIM JIBA pe-
OcHKa, TO 3TO TaKXKe yYKa3bIBAJIOCh B mudpe, Hanpumep: M/I-3-1, M/I-3-2.

JIMKTO(OHHBIE 3aIIMCH TIOABEPTaIUCh CIyXOBOMY (DOHETHUYECKOMY aHAIHU3Y
C TOCJIEIYIOIUM TPaHCKPUOMPOBAHWEM U JIMHI'BUCTUYECKOH HHTEpHpeTanuei
nanHbIX. [ uccnenoBanus Obutn BeiAeneHbl 300 cIOTOB ¢ MATKUMH COTJIACHBI-
Mu. [locne 3TOro ocymecTBisICsS MHCTPYMEHTAJIBHBIM aHAJIN3 JaHHBIX C IIOMO-
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LIbI0 KOMIIbIOTEpHOU mporpammsl Praat (version 6.0.26), ayauTOpckuil aHaiu3
HOCHUTEJISIMU PYCCKOTO SI3bIKa, CPABHUTEIIBHBIA aHAU3 JAHHBIX JIBYX MOKOJICHUH
PYCCKO-HEMEIKHX OMJIMHTBOB M PYCCKHX MOHOJIMHTBOB.

PesynbTaThbl

B xone uccnenoBanusi npoaHaM3UPOBAHO HAJMYME WM OTCYTCTBUE H-00pa3-
HOTO Mepexojia MEKIYy COIJIaCHBIM M Ii1acHbIM 3ByKoM B 300 ciorax (310 4ucio
npu nojacyerax npuHumainock 3a 100 %). OcHOBHbIE pe3ybTaThl aHAINU3a COCTO-
ST B CIEIYIOLIEM:

1. B peun nereii-OMIMHTBOB OTCYTCTBUE M-00pa3HOro mepexoja Obl1o 00-
HapyxeHo 83 paza (27 %), a B peun ux poaureneit — 32 paza (10 %).

2. Ciy4au OTCYTCTBHS H-00pa3HOro Mepexosia B peur OMIIMHIBOB Yallle BCETO
UMeJIM MECTO B 00JaCTH COHAHTOB, MATKUX addpukar, a Takxke psja ryOHbIX
U TEepeHES3bIYHBIX COTJIACHBIX B cepefrHe cioBa. CaMbIM CIIOKHBIM I peaju-
3alMU MATKOCTH OKA3aJICsl COIIACHBIN [H]: OTMEYEHO 8 €ro HEBEPHBIX pealln3aluil
B peun poaureneit u 10 B peun gereil. CaMbIM ITPOCTHIM OKa3aJiCsl COTJIacHbIN [K’]:
BBISIBJIEHO OJIHO €r0 HapyllIeHHE B pe4M JIeTel, Torja Kak B pe4u poJauTesel He-
BEPHBIX peanu3aluii He 00Hapy)eHOo. AOCOIIOTHOE OOJBIIMHCTBO CIIy4aeB, KOT/1a
n-00pa3HbIX MEepPexo]] OTCYTCTBOBAI, MPUXOAUTCSA Ha CIIOTU CO ILIEJIEBBIM COIJIac-
HbM 111, I'nacHble, cienoBaBIIMe 3a COMNIACHBIM MPH OTCYTCTBHU U-00pa3HOTo mepe-
X0/1a, TAK)K€ OTIMYAIIUCH OT HOPMATUBHBIX peaTn3aluil.

3. B HeKOTOpBIX Ciydasx BBISIBICHO OOpaTHOE SIBIICHHE: Y JIETEH-OMIMHIBOB,
MpOoXXUBAOUMX B ['epMaHuy, MPUCYTCTBYET MajaTalnu3alys TBEPAbIX COTJIACHbIX.

4. B peur MOHOJIMHTBOB OTMEYEHO 12 OMMOOYHBIX peann3aluii H-oopa3Horo
nepexona u3 300 cioros, uto coctaBiseT 4 %. 3 Hux 10 HapyleHui BbIBIECHO
y aeteit (3,3 %) u 2 y B3pocisix (0,6 %).

5. B Xoe CpaBHUTENBHOI'O aHaIM3a OTMEUEHO HAMHOIO OOJIbIlE CIy4yaeB
OTCYTCTBUSI U-00pa3HOTO Mepexoj/ia MEeX]y COTJIAaCHBIM U TJIacHBIM B pedyu Ou-
JUHIBOB, Y€M B pPEYM MOHOJIMHTBOB, U B PEUU JETEH, UEM B pPEYM B3POCIBIX.
YcTaHOBNIEHO, YTO YeM MIajlie peOeHOK, TeM OOJIbIle Yy HETro CIIy4aeB OTCYT-
CTBUS U-00pa3HOro Nepexo/ia Mpy YTEHUH TEKCTa Ha PYCCKOM SI3bIKE.

6. B HEKOTOpPBIX Cilydasx HENPaBWIbHBIE PEAN3ALIMA UMEIOT MECTO B paM-
KaxX OJIHOM CeMbH y POJUTENICH-OMIMHTBOB U UX JIETEH, YTO MOATBEPKIAET TUTIO-
T€3y O BIMSHUU POAMTEILCKOTO MHIyTa Ha pedb jaerei. Ilpu sToM naxke B peun
OpaTheB U cecTep OOHAPYKHMBAIOTCS SBHBIE Pa3lIU4YUs — 3TO CBHUJIETEIbCTBYET
0 BIMSHHUM Ha peub jaerei 10—15 yer He TONBKO peyu poauTesied, HO COlMyMa
(IKOJIBI, IETCKOTO cajia u T. 1.).

7. B 1ienoM B peun OMJIMHTBOB OTKJIOHEHUW OT HOPM IIPH peaM3alliy MsT-
KOCTH COIJIACHBIX HAMHOI'O MEHBIIIE, YEM OTKJIOHEHHWI OT HOPM IIpH pealnu3alyu
3BOHKOCTH COTJIACHBIX.

OGcyxaeHune

B pe3ynbpraTe NmpoBeAEHHOrO0 HCCIENOBAaHUS B pedM JAETeH OTCyTCTBUE
n-o0pa3Horo nepexonaa ObUI0 0OHaApY)eHO 83 pasa (27 %), a B peun UX poauTe-
neir 32 paza (10 %), 4TO CBUAETENBCTBYET O COXPAaHEHMHM MATKUX COTJIACHBIX
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B PYCCKOH peun OMJIMHIBOB. Peub TOJIBKO 4eTBEPTON YacTu JeTeil U aecaroil ya-
CTH B3pPOCJIBIX UCIBITHIBAET BIUSIHUE HEMEIKOTO SI3bIKA.

CaMbIM CIIOKHBIM I peaiM3alldd MSTKOCTH OKa3ajcsi COTJacHBIM [H’],
CaMbIM JIETKUM — coryacHbii [k’] (Tadu. 1).

Tabauuya 1/ Table 1

HeBepHble peanusauum MArkoCTy COrNiacHbIX B PyCCKO peuyn GUNUHIBOB /
Incorrect realizations of soft consonants in Russian speech of bilinguals

Bykebl / Letters Bapocnbie / Adults Aetn / Children Bcero / Total
8 10 18

A -|Z|v|wmb|ojw|n|ald|L|3|E|x
O|=|=|=IN|WIN[OIN|O|=|W|W|—=
= =n| = =|v|d | w|o|o|a|a|g

NV w|o|dd|DM|lo|lo|N|o|o| D

VY nereil OTMEYEHO OTCYTCTBHE H-O0pa3HOIO Tepexojia B 00JacTH COHAHTOB,
MATKHX apdpuKaT, TyOHBIX COTTacHbIX B pa3HbIX nozunusix: ucnonHA(M)mn, 3allll-
maroT, BHemHWx, EJTunun, e/Iaun, B, ceeTE, MU(bI)mbiit, Talllln, BHna.

Y OWIMHTBOB-POAMUTENIEH OTMEUEHO OOJBIIE BCErOo CIy4aeB OTCYTCTBUS
n-00pa3HOTo mepexoaa MpHu peain3allid COHAHTOB B Hadalsle, CepeIuHe U KOHIIE
CJIOBA, TYOHBIX ¥ TMIEPEIHESI3BIYHBIX COTJIACHBIX B CEPEIMHE CIIOBA M HEKOTOPHIX MST-
kux addpuxar, Hanpumep: nepeaasalli, orHU, exalll, oceHU, HE, HUX, MHE,
MExanmzanuu, mexaH 3ammu, o6we/[Hennsx, oobemuueHMsx (14 cmy4aeB y omHo-
ro poaurens), HEussectHo, ocobEnHO, otBeTUIN. YV npyroro poxaurens ObUTH Hapy-
IIeHUs B 00J1aCTH CBUCTSIINX, COHAHTOB M MEPEIHES3bIUHBIX COTJIACHBIX (8 citydaeB)
B Hauase, cepenune u koune ciosa: TPU, BUJI, 3/IEce, CSnp, xJIEG. [TocTosiHHOE
HaX0JIEHUE B3POCIBIX OWJIMHTBOB B HEMEIKOS3BIUHOM Cpelie HE MOTJI0O HE Hajo-
KHUTh OTIIEYATOK HA MX PYCCKYIO peub, OJJHAKO, KaK XOPOIIIO BUIHO, B 00JIACTH pea-
JIM3AIAHA MSATKHX COTJIACHBIX TTPOU3HOCUTENIbHAS HOpMa B OCHOBHOM COXPaHSIETCSI.

[To uroram mMpoBEICHHOTO UCCIIEIOBAHUS MOXKHO JaTh OOOOIIICHHBIN aHATN3
TEKCTa U MPUBECTH CIIOBA, B CJIOraxX KOTOPBIX OTCYTCTBOBAJ H-00pa3HbIil mepexos
OT corJlacHOro K riacHomy: exaJll — 2 pasa, oceHU — 2 pasza, HE — 2 pa3a (mipu-
YeM BCE «HEMPaBWIbHBIC» peanu3anuu BcTpetuiauchk y bP-1, B/[-1), ocobEnnO —
2 paza, manpUMk — 3 paza, CHUraer — 2 paza (bP-2, b/I-2), BUx — 2 pa3a,
cBia35x — 2 paza, cynbbE — 2 paza, BHemiHUx — 2 paza, geCitu — 2 pa3a,
3axondalllEro — 2 pasza, HEnw3s — 2 pa3sa, 3alllldmator — 2 pasa, Tallllln — 2 pa3za.

[Tpu oTcyTCcTBUU U-00Pa3HOIrO MEpexoja INIaCHbIE MOCJe TaKUX COTJIACHBIX
TaK)Ke HEBEPHO MPOU3HOCHINCH. BMecTo rimacHOro [u] ObLT peaqn30oBaH IIACHBIHA
Oymm3kwii K [b1] 37 pa3 B peun aetel, 15 pa3 B peun poaurenei (Tadi. 2).
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Tabnuua 2

dopmMaHTHbIe XapaKTePUCTUKU MacHbIX NPU OTCYTCTBUM U-oGpa3Horo nepexoaa
Y COrnacHbIX B PyCCKOW pe4n GUNNHIBOB

UcnbiTyeMble CnoBa ¢ HEBEPHbIM FI. T NMpou3HeceHHbIN 3BYK
, Ty FIl, My

poauTenu n AeTn |NPOYTEHUEM COrNacHbIX (TpaHckpunuua M®A)
nepepasalint 4445 1961 [i]
orHA 425,3 1614,5 [i]
exaJln 504,8 1874 [i]
oceHU 370,1 1955,6 [i]
HE 4947 1740,6 [e]
HUX 495,7 1570 [i]
EP-1 MHE 524 1727 [e]
MExaHusauum 445 1806 [e]
mexaHU3zauun 386,6 1826 [i]
o6beAUHeHunax 366,8 1787 [#]
o6beanHeHUax 4457 1648 [i]
HEn3BecTHO 504,9 1668 [e]
ocoBEHHO 623,2 1609 [e]
orBeTUN 504 1829 [i]
TY4AMU 531 2065 [e]
nyu 392 1756 [i]
exalJln 372 2562 [i]
oCEHuM 850 2210 [e]
Bl-1 HE 431 2463 [e]
BHewHU(bI)X 412 1388 [i]
cBa3(A)X 571,4 1368 [e]
necaTU(bl) 392 1666 [i]
kynun 491,8 1746 [i]
neteJln 372 1786 [i]
cocTaensaollUX 352,4 1706 [i]
BP-2 mans4UK 272.,8 1985 [i]
CHUTaet 312,6 1806 [i]
saxopsalllEro 352 1985 [e]
ocoBEHHO 591 1686 [e]
BI-2 npenogaeaTEnb 372 1826 [e]
TelEpb 511 2065 [e]
oteBopadUeanca 521 1627 [i]
cHUraeT 323 2025 [i]
™PU 399 1970 [i]
BUA 397 1910 [i]
BP-3 s[Ecb 379 1829 [e]
Cab 520 1610 [a]
xJIEG 380 1829 [e]
saxopalllEro 500 1930 [e]
npucnylllU(A)eancsa 681 1487 [A]
salllwaiot 379 2111 [i]
BA-3.1 pecaTU(bl) 399 1997 [i]
apylrm 369 1487 [i]
cNAwero 802 1870 [a]
elllE 600 1447 [o]
6b1JIN(O) 507 1576 [o]
B51-3.2 My3E(9)ax 329,4 2249 [e]
: HEnb39 567 2051 [e]
néCUka 448 1953 [i]
EP-4 CEmb 318 1913 [e]
manb4Uk 369 1972 [i]
ucnonHA(U)n 392 1766 [i1
salllwaiot 352 1985 [i]
BHelHUx 1209 1607 [i]
EanHny 372 1368 [e]
eAUHuy 372 1368 [i]
BA-4 BUA 312 1945 [i]
cBeTE 491 1950 [e]
MMU(bl)nbiin 352 1547 [i]
Tallln 511 1875 [i]
BbigaBsaJin 412 1965 [i]
nyTU(A) 581 1961 [e]
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OKoHYaHue 1abn. 2

UcnbiTyeMble Cnoea c HeBEpPHbIM FI.T NMpou3HeceHHbIN 3BYK
» Ty Fil, 'y,
poauTenu n Aetn |NPoOYTEeHNEM COrNlacHbIX (TpaHckpunuusa M®DA)
EP-5 cBfAzax 805 1854 [a]
Aapa 863 1953 [a]
BHewHU(bl)x 520 1477 [i]
ctelEHu 320 1024 [e]
B1-5 TPEBOIrvH 620 2766 [e]
pasmelllEHuem 741 2091 [e]
paameweHUem 701 2393 [i]
HEnb3q 459 1507 [e]
BP-6 cyabbE 611 2104 [e]
cyabbE 395 1998 [e]
cea3A(A)x 796 1577 [a]
npeactoalllEUN 455 1637 [e]
B1-6 na6opaTtoPUA 475 2018 [#]
NeATon 435 1978 [a]
oYEBngHo 315 2178 [e]
pasmelllEHuM 535 2038 [e]
cneaywolllyiO 435 1998 [v]
BP-7 TpeBolMUH 432 1826 [i]
BO-7 cBa3Ax 620 1681 [a]
KWnorpammos 383 2054 [i]
XeHLWUny 452 2144 [i]
B51-8 Tallln 511 1905 [i]
yueBE 452 1587 [e]
NEpBbIX 611 1627 [e]
cooTHoweHUE 730 2035 [i]
BA-9 ctpaHUue 551 1806 [i]
conpoTUBnsancsa 531 2085 [i]
BO-10 manb4Uk 485 1688 [i]

Table 2

Formant characteristics of vowels in the absence of the i-glide
in consonants in Russian speech of bilinguals

. . . Realized sound
Su:'j%c:zi(lsféﬁ?ts Worgzr\lnél.t):;nnltssread Formant |, Hz |[Formant I, Hz in international
phonetic transcription
nepeaasaliu 4445 1961 [i]
orHA 425.3 1614.5 [i]
exalJin 504.8 1874 [i]
oceHU 370.1 1955.6 [i]
HE 494.7 1740.6 [e]
HUX 495.7 1570 [i]
. MHE 524 1727 [e]
Bilingual parent —1 | e o naaumm 445 1806 le]
mexaHU3auumn 386.6 1826 [i]
06belUHeHnax 366.8 1787 [i]
o6beanHeHUax 445.7 1648 [i]
HEuaBecTHO 504.9 1668 [e]
ocoBEHHO 623.2 1609 [e]
oTBeTUN 504 1829 [i]
TYy4AMU 531 2065 [e]
nydu 392 1756 [i]
exalJln 372 2562 [i]
oCEHu 850 2210 [e]
. . HE 431 2463 [e]
Bilingual child =1 | g /o K (bl)X 412 1388 il
cea3(A)X 571.4 1368 [e]
pecaTU(bl) 392 1666 [i]
kylnn 491.8 1746 [i]
neteJln 372 1786 [i]
cocTtasnaollUX 352.4 1706 [i]
Bilingual parent—2 |[mans4UK 272.8 1985 [1]
CYUTaert 312.6 1806 [i]

AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI UCCJIEJOBAHUI PYCCKOI'O SI3bIKA 269



Vikhrova A.Yu., Lypkan T.V. 2023. Russian Language Studies, 21(3), 261-277

Table 2, ending

. . . Realized sound
su:f,zcéﬁifgféﬁ;ﬂs Worgz::g::‘n'f;ead Formant |1, Hz |[Formant I, Hz in international
phonetic transcription

saxopalllEro 352 1985 [e]
ocoBEHHO 591 1686 [e]
- . npenoaaeaTEnb 372 1826 [e]
Bilingual child — 2 TeMEpb 511 2065 le]
oTtBopaYUBancs 521 1627 [i]
cHUTaer 323 2025 [i]
™PU 399 1970 [1]
BUA 397 1910 [i]
Bilingual parent—3 |3OEcb 379 1829 [e]
caab 520 1610 [a]
xJIEG 380 1829 [e]
saxopalllEro 500 1930 [e]
npucnyllU(A)Bancsa 681 1487 [a]
sallwatoT 379 2111 [i]
Bilingual child—3.1 |pecaTU(bl) 399 1997 [i]
apyrm 369 1487 [i]
cNduwero 802 1870 [a]
elllE 600 1447 [o]
6b1JIU(O) 507 1576 [o]
. _— My3E(39)ax 3294 2249 [e]
Bilingual child — 3.2 HEnbas 567 5051 le]
néCUka 448 1953 [i]
e CEmb 318 1913 [e]
Bilingual parent—4 | - e um 369 1972 il
ncnonHA(U)n 392 1766 [i]
sallwatoT 352 1985 [i]
BHewWwHUxX 1209 1607 [i]
EanHuny, 372 1368 [e]
eANHuy 372 1368 [i]
Bilingual child—4 |BUp 312 1945 [i]
ceeTE 491 1950 [e]
MMU(bl)nbiii 352 1547 [i]
Tallln 511 1875 [i]
BbipasaJin 412 1965 [i]
nyTU(HA) 581 1961 [e]
- cBHA3ax 805 1854 [a]
Bilingual parent -5 Osas 863 1953 la]
BHewHU(bI)x 520 1477 [i]
ctelEHu 320 1024 [e]
. . TPEBOruH 620 2766 [e]
Bilingualchild—=5 | - s Mell|EHMem 741 2091 e]
pasmeweHUem 701 2393 [i]
HEnb39 459 1507 [e]
Bilingual parent—6 |cyabBE 611 2104 [e]
cyabbE 395 1998 [e]
cea3s(A)x 796 1577 [a]
npeacToalllEUN 455 1637 [e]
. . na6opaTtoPUSA 475 2018 [i]
Bilingual child — 6 NSiToi 435 1978 la]
o4EBngHo 315 2178 [e]
pasmelllEHun 535 2038 [e]
cneaywollYIO 435 1998 [v]
Bilingual parent—7 |TpeBolUH 432 1826 [1]
- . cBa3%x 620 1681 [a]
Bilingual child—7 | iy norpammos 383 2054 [i]
xeHlUny 452 2144 [1]
- _— Talllin 511 1905 [i]
Bilingual child — 8 yueBE 452 1587 le]
NEpBbIX 611 1627 [e]
cooTHoweHUE 730 2035 [i]
Bilingual child—9 |cTtpaHWUue 551 1806 [1]
conpoTUenancsa 531 2085 [i]
Bilingual child— 10 |manb4UK 485 1688 [i]
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Bwmecto rmacHoro [u] ObUT OTMEYEH TIacHBIN [e] B peunm nereit 24 pasa,
B peun poxuteneit 10 pa3, BMECTO IJ1acHOTO [ ‘@] mocjae MITKoro COTJIaCHOTO OBLT
IIPOU3HECEH IVIACHBIN [a] B peun fetel 6 pas, B peun poaureneii 2 paza. OTu JaH-
HbI€ NIOKA3bIBAIOT, YTO HEBEPHBIX pealu3aliil [NIACHBIX MOCJIE COTIACHBIX B pEUH
NeTe-OMIMHTBOB ObUIO OOJIbINE, YEM B pEYH POAUTENCH, MPUYEeM B Pa3HBIX MO-
3ULMSAX B CJIOBE: B Hayajle, CEpEAMHE U KOHIE. B 3THX e ciaydasx COIIaCHBIN
MIPOU3HOCUIICS KaK TBEPAbIA, TO €CTh UMEJIO MECTO JIBOWHOE HapyLIEHUE: MATKO-
CTH COIJIACHOTO M KayecTBa IJIACHOIO, YTO KOPPEIUPYET C JaHHBIMU, KOTOPbIE
paHee NPUBOAUIM B cBOoUX paborax (ponetuctsl (JIrobumona, 2011: 76).

CpaBHeHMe peanu3aluid MSITKHX COTJIACHBIX C JAHHBIMHU U3Y4EHHUSI 3BOHKOCTH
PYCCKHUX COTJIACHBIX B pe4d OWJIMHIBOB, mosydeHHbIMH B 2021-2022 rr. (JIbim-
kaHb, 2022: 14), mokaszayio, 4To B 00JACTH MATKOCTH COTJIACHBIX IPOMCXOIUT
HAaMHOTO MEHbIIIE M3MEHEHHIA, YeM B 00JIacTH 3BOHKOCTU. Tak, ecnu B obiactu
3BOHKOCTH HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKa COXpPAHSIOTCS TOJBKO B 6,4 % ciydyaeB
y B3pOcIbIX U B 3,4 % ciy4aeB y JeTeil, TO B 00JIaCTH MSATKOCTA OHU COXPAHSIOT-
cs1 B 90 % ciyqaeB y B3pocibiX U B 73 % ciy4aeB y JeTen.

B peun MOHONMHIBOB HamboJee TPYAHBIM W JUIS AETEH, U AJIA POAUTENCH
OBUIO CIIOBO 6HewHux. B HEM OTMEUEHO OTCYTCTBHE M-00pa3zHOro mepexona y 4
u3 10 ucneiryempix. CieoBaTellbHO, TaK K€, Kak U 'y OWJIMHIBOB, Y MOHOJIMHTBOB
HMMEIOT MECTO CIy4yau HapyLIEHHs peajn3alliy coryiacHoro 3Byka [H’]. IIpu atom
B OJJHOM cllyyae HapylleHHe ObUIO 3a)MKCHPOBAHO B Hayaye CJOoBa, B OJHOM —
B cepeauHe cioBa, B 10 ciiydasx — B KOHILIE CJIOBa.

@opMaHTHBI aHAIW3 TJIACHBIX MOKAa3aj, YTO B PEYM JETEH-MOHOJIMHIBOB
MOCJIe COHAHTOB B KOHIIE CJIOB BMECTO IIACHOTO [M]| OBLI MPOU3HECEH B 6 CIydasx
riacHel Onm3kuil K [b1]: BHEmHWX (4 pasa), cienOsanll (1 pa3), TpH (1 pa3).
B nByx ciywasix y neteit ObLI MPOW3HECEH TJIaCHBIN [€] Tmociie TBepIoro corjac-
HOTrOo, HanpuMmep: KoHpepEHIMYN, aBT00ycE. OTMEYeHbI M0 OJHOMY CIy4aro Mpo-
u3HeceHus [a] mocie TBEPI0T0 COTIACHOTO B CIIOBE CBA3SIX, a TaKXKe OJIUH CITydaid
MIPOU3HECCHHUS TBEPAOTO Ha MECTE MATKOTO [Z2”] ckBO3b (TabII. 3).

Tabnauua 3

dopMaHTHbIe XapaKTePUCTUKM MacHbIX NPU OTCYTCTEMU U-06pa3HOro nepexoaa
Yy COrnacHbIX B PE4YM PYCCKUX MOHOJIMHIBOB

UcnbiTyemblie CnoBa F1,ly F2,ly z_’;::ir(:;i:'::%ﬁx;
MAO-1 KoHPePEHUun TP 359 335 1749 2038 [e]l [i]
MA-3-1 aBTobyCE 482 1586 [a]
MA-3-2 BHeLWHUMX 459 2031 [i]
MAO-6-1 cBa34dx 705 1797 [a]
MP-6 BHewHNX 429 2019 [i]
MP-7-1 cneposall 415 1417 [i]
MAO-7-1 BHeLWHUNX 395 1898 [i]
MAO-7-1 BHeWHWUX uellb 492 583 1999 1089 [i]] [el]
M/-8-2 MEcwuka 563 866 [o]
MP-9 ckeo3b 1125 2192 [z]
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Table 3

Formant characteristics of vowels in the absence of the i-glide in consonants
in the speech of Russian monolinguals

Realized sound
Subjects Words Formant |, Hz | Formant I, Hz in international
phonetic transcription
Monolingual child — 1 koHdePEHUnM TPAN 359 335 1749 2038 [e] [i]
Monolingual child — 3-1 aBTOOyCE 482 1586 [a]
Monolingual child — 3-2 BHelWHWNX 459 2031 [i]
Monolingual child — 6-1 cBa3ax 705 1797 [a]
Monolingual parent — 6 BHelWHWNX 429 2019 [i]
Monolingual parent— 7-1 |cneposalln 415 1417 [i]
Monolingual child —7-1 BHelWHWNX 395 1898 [i]
Monolingual child —7-1 BHelWHWX uellb 492 583 1999 1089 [i]] [e]
Monolingual child—8-2  |MEcuka 563 866 [0]
Monolingual parent—9 ckBo3b 1125 2192 [2]
3akJiloyeHue

B xozxe cpaBHUTENBHOrO aHalIM3a OTMEYEHO HAMHOI'O OOJIbLIE CIy4aeB OT-
CYTCTBHSI H-00pa3HOTo Mepexoia MeKAy COINIACHBIM U INIACHBIM B Pe4r OWMJIMHIBOB,
4YeM B pE€4YM MOHOJIMHIBOB, U B peun aeteil 10—15 ser, yem B peun ux pogurenei.
VYcTaHOBIIEHO, YTO YeM MJajle pedeHOK, TeM OOblIe y HEro ObUIO CIy4aeB OT-
CYTCTBHUS U-00Pa3HOTO MEPeXo/1a MPU YTEHUH TEKCTa Ha PyCCKOM S3BIKE.

Ha pycckyto peus B ['epmMannu oka3biBaeT BIUsSHUE (OHETHUYECKAs cUCTEMA
HEMEIIKOTO SI3bIKa, OJJHAKO OOJIbIIAsi 4aCTh OWIMHTBOB (KaK JETeH, TaK M B3POCIBIX)
COXPaHSIOT XapaKTEPHBIN JIJIs1 PYCCKOTO sI3bIKa U-00pa3HbIA Mepexo]l MEXKIy MATKUM
COrJIacHBIM U IJIacHBIM. YTO e Kacaercs CiIydyaeB OTCYTCTBUS M-00pa3HOTro
nepexoja B peyd OMIMHTBOB, TO MOJO0OHBIE peau3alliy COTJIAaCHBIX MHOTIAa MMe-
0T MECTO y poauTeNel U JeTed U3 OAHON CeMbM, YTO MOJTBEPXKAAeT TMIIOTE3Y
O BJIMSHUM POIUTEIBCKOIO MHITyTa Ha peub Aereld. OHAKO IIPU ITOM JaXKe B pe-
4yl OpaTheB U CECTEP MOKHO OOHAPYKUTh JOCTATOYHO SIBHBIE OTJIUYHS — 3TO CBU-
JETENLCTBYET O BIMSHUM Ha peub faeted 10—15 ner He Toapko peun poauTenei,
HO OOLICHNUS Ha PYCCKOM SI3bIKE 3a IIPEIEIAMU CEMBH.

CpaBHeHUE pe3ysbTaTOB MCCIEI0BaHUSA MATKOCTH U 3BOHKOCTH COTJIACHBIX
[I0Ka3aJI0, YTO y J1€TeH-OUIMHIBOB BBISIBJICHO 3HAYUTEIBHO MEHbBIIIE OTKIOHEHUM
OT HOpPM IpU pean3allud MSATKUX COTJIACHBIX IO CPAaBHEHHIO CO 3BOHKOCTBIO
PYCCKHX COTJIacHbIX. TakuMm 00pa3oM, JOKa3aHO, YTO MSTKOCTb sIBJIsETCS Ooee
YCTOWYHMBBIM (DOHOJIOTHYECKUM TPU3HAKOM PYCCKHUX COTJIACHBIX MO CPaBHEHHUIO
CO 3BOHKOCTBIO. OJTa BBISIBIICHHAs B IIPOLIECCE MCCIENOBAaHUS 3aKOHOMEPHOCTH
MOJTBEPK/IAET HAIIy THIIOTE3Y O TOM, YTO MATKOCTH COTJIACHBIX HE OyAeT MMETh
3HAYUTENIbHBIX U3MEHEHUH U B P€YH MOHOJIMHIBOB.

[Tony4yeHHbIE B X0/I€ UCCIIEOBAHUS JAHHBIE MOTYT OBIThH MOJIE3HBI HE TOJIb-
KO JINHTBUCTaM, HO U aBTOpaM y4eOHUKOB PYCCKOTO sI3bIKa JJIs 1€Tei-OMINHIBOB,
a TaK)Ke YUUTEJSIM PYCCKOTO 53bIKa, pabOTaOIMM B MIKOJax [ epMaHu.
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Abstract. The softness of Russian consonants in the oral speech of two generations of
Russian-speaking bilinguals in Germany and monolinguals in Russia is explored. The relevance
of the problem is due to the importance of studying the inherited Russian language of bilin-
guals, comparing the phonetic features of the speech of different generations of bilinguals,
as well as their comparison with the features of the speech of Russian native speakers living
in Russia, the need to study the state of the Russian language in the diaspora. The research
is aimed at identifying the i-glide between the consonant and the subsequent vowel, which
indicates the softness of the consonant. The material of the research was 300 syllables with
soft consonants in voice recordings of phonetically representative texts developed in 1988
by S.B. Stepanova and used for many years as a universal tool for studying the phonetic as-
pect of oral speech. Auditory phonetic analysis of combinations of a soft consonant and a sub-
sequent vowel, instrumental analysis with the Praat computer program (version 6.0.26), com-
parative analysis of the data were applied. The analysis of 300 syllables with soft consonants
in various positions in the word showed that in the speech of bilinguals there are cases of
i-glide absence: 83 cases (27%) in the speech of children and 32 cases (10%) in the speech of
parents. It was proved that such cases most often occur with sonants, soft affricates, as well as
some labial and dental consonants in the middle of a word. In the speech of monolinguals,
there are almost no such cases. Russian speech in Germany is influenced by the phonetic
system of the German language, however, most bilinguals (both children and adults) retain
i-glide between a soft consonant and a vowel, which is characteristic of the Russian language.
Comparison of the results of studying consonant softness with the results of studying their
voicedness shows that softness is a more stable phonetic feature of Russian consonants compared
to voicedness. The data obtained may be useful not only to linguists, but also to the authors of
Russian language textbooks for bilingual children, as well as Russian language teachers working
in German schools.
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